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Per formances Standard
Electric - Gas   Eléct r ico -  Gas Range 1525 /  1325

Gama 1525 /  1325

Removable double wall
Doble pared desmontable

WARNING !
The 8 spit electric version (ref : 1525N8E and 1325N8E) for large quantities, these units are heated by only 2 separate heating areas (2x4 spits). For all
other models the each spit area can be heated individually.
Los modelos Eléctricos de 8 espadas (Ref: 1525N8E y 1325N8E) de gran capacidad sólo poseen 2 zonas de resistencias para 4 espadas cada una (2x4 espadas). En los demás modelos, cada espada posee una
resistencia independiente.

Black enamel + stainless steel.
Integrated juice tray on casters. Individual motors for each spit (except models 1325 N8E and
1525 N8E). Equipped with 4 K.GLASS doors with locking system whilst opened or closed.
Removable stainless steel panels in between heating elements. Interior lighting. Delivered
with prongless spits (Ref. CUI..., see accessories p19).
Frontal esmalte negro, carcasa acero inoxidable. Cubeta colectora de jugos integrada sobre ruedas con
freno. Motor independiente para cada espada. Compartimentos técnicos protegidos contra la grasa de
cocción y el calor (alta temperatura) por una doble pared desmontable. Chapas de acero inoxidable desmontables.
Equipado con cristales K.GLASS de protección con bloqueo de apertura y de cierre. Iluminación interior.
Suministrado con espadas “Cuissanpic” (Ref. CUI..., ver accesorios p 19). 

1525N8E
1525N8G

1325N8E
1325N8G

1325N6E
1325N6G

1325N4E
1325N4G

1 525 x 660 x 1 950 270 kg
Capacity chickens Capacidad pollos

48/56

40,2 kW tri
52,8 / 0,6 kW mono

1 325 x 660 x 1 950 220 kg
Capacity chickens Capacidad pollos

40/48

34,6 kW tri
44 / 0,5 kW mono

1 325 x 660 x 1 422 170 kg
Capacity chickens Capacidad pollos

30/36

29,85 kW tri
33 / 0,4 kW mono

1 325 x 660 x 1 048 130 kg
Capacity chickens Capacidad pollos

20/24

20,45 kW tri
22 / 0,3 kW mono

Performances rotisseries
Asadores Performances

W
a

x x H
alt

Weight
Peso Réf.D

f

• Electric model power
Potencia modelo Elec
• Gas model power
Potencia modelo Gas

Réf. 1325N6E
Réf. 1325PR6+

Réf. 1325N4E
Réf. 1325PR4
Réf. COUL 2

+
+
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Per formances Crapaudine
Electric - Gas   Eléct r ico -  Gas Range 1525 /  1325

Gama 1525 /  1325

Mixte cooking cont inuous and a l ternat ive 
Cocción mix ta  a l ternat iva  y  cont inua

(1) Capacity chickens for continuous cooking. Capacidad para cocción continua.
(2) Capacity chickens for alternative cooking. Capacidad para cocción alternativa.

STANDARD version Full black enamel finish and stainless steel, equipped with a system of
engaging ROTARY / ALTERNATIVE motor. Delivered with “spatchcock chicken” spits (Ref.
BCR..., see accessories p19).
• Continuing driving to cook / roast whole chicken,
• Alternative driving to cook / roast open poultry called «SPATCHCOCK CHICKEN». 
Spit stops for 20 seconds in front of the heating element.
Cooking time accelerated. Production capacity increased, exceptional cooking quality, more
tender = more flavor.
Frontal esmalte negro y acero inoxidable, equipado con un sistema de motor «mixto» continuo y alternativo
para cada espada. Suministrado con espadas para pollos abiertos (Ref. BCR..., ver accesorios p 19).
• Rotación «continua» tradicional para asar pollos enteros
• Rotación «alternativa» para asar pollos abiertos «en crapaudine»  
Paro de la espada durante 20 segundos frente a la fuente de calor.
Tiempo de cocción acelerado, capacidad de cocción aumentada, calidad de cocción excepcional, carne más
tierna = más sabrosa, menos riesgos microbiológicos = más seguridad alimentaria.

1525 NA6E
1525 NA6G

1325 NA6E
1325 NA6G

1 525 x 660 x 1 950 260 kg
Capacity chickens Capacidad pollos

36/42(1) - 30/36(2)

40,1 kW tri
39,6 / 0,5 kW mono

1 325 x 660 x 1 950 210 kg
Capacity chickens Capacidad pollos

30/36(1)- 24/30(2)

34,5 kW tri
33 / 0,4 kW mono

Performances rotisseries
“Crapaudine”, mixte cooking
alternative & continuous
Asadores Performances “Crapaudine”,
cocción mixta alternativa y continua

W
a

x x H
alt

Weight
Peso Réf.D

f

• Electric model power
Potencia modelo Elec
• Gas model power
Potencia modelo Gas

Réf. 1325NA6E
Réf. COUL 2+

Réf. 1525NA6G
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Per formances Opt ions
Complementos

1325PR6

1325PR4

1 275 x 511 x 481 12 kg_

1 275 x 511 x 854 13 kg_

Stainless steel on casters with
brakes.
Estructura soporte sobre ruedas con
freno.

W
a

x x H
alt

Weight
Peso Réf.D

f
• Electric model power

Potencia modelo Elec

1325SR6

1325SR4

1 275 x 511 x 481 35 kg_

1 275 x 511 x 854 62 kg_

Base cabinet on casters with
brakes, equipped with pull out
shelf, + one shelf inside.
Armario almacenamiento sobre
ruedas con freno, equipado con una
repisa de recepción amovible y un
estante.

1325SC6

1325SC4

1 275 x 511 x 481 35 kg2,1 kW mono

1 275 x 511 x 854 62 kg2,1 kW mono

Heated base cabinet on casters
with brakes, equipped with pull
out shelf, + one shelf inside.
Armario caliente sobre ruedas con
freno, equipado con una repisa de
recepción amovible y un estante.

BANEnamel decorated roof.
Banda decorativa esmaltada.

COUL 2

Front colours for Performances rotis-
series standards and crapaudines. 
Colores del frontal para asadores
Performances modelos Estándar y
Crapaudine.

Réf. 1325PR4

Réf. 1325SR4

Réf. 1325SC4
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Per formances Accessor ies
Accesor ios

Usable dimensions
Medidas útiles

CUI1525

CUI1325

1 145 x 36 x 36

950 x 36 x 36

Anti-cutting prongless spit.
Espada “Cuissanpic” anticorte.

BP15251 145 x 75 x 65
Chicken spit + 2 single prongs + 3 double prongs.
Espada pollos + 2 pinchos simples + 3 dobles.

BP1325950 x 75 x 65
Chicken spit + 2 singles prongs + 2 double prongs
Espada pollos + 2 pinchos simples + 2 dobles..

PICS75 x 75 x 20
Single prong for poultry spit.
Pincho simple para espada pollos.

PICD(2x74) x 75 x 20
Double prong for poultry spit.
Pincho doble para espada pollos.

W
a

x x H
alt

D
f

BS1525

BS1325

1 125 x 105 x 75

930 x 105 x 75

Sabre spit for ham / turkey equipped with 2
single prongs + 1 double prong.
Espada “Sable” para pernil / pavo equipada con 2
pinchos simples + 1 doble.

BRC1525

BRC1325

1 200 x 130 x 60

900 x 130 x 60

Basket spit (chicken thighs, sausages, small cuts).
Espada cesta (muslos, salchichas, piezas pequeñas).

BRRO1525

BRRO1325

1 125 x 120 x 170

925 x 120 x 170

Roast clamp spit.
Espada asados.

BA1525

BA1325

1 107 x 220 x 220

907 x 220 x 270

Lamb / suckling-pig spit.
Espada ternasco / lechón.

BCR1525

BCR1325

1 175 x 220 x 50

975 x 220 x 50

”SPATCHCOCK CHICKEN” spit.
Espada pollos abiertos.

PICSABRE145 x 106 x 28
Single prong for sabre spit.
Pincho simple para espada “Sable”.

DEC390 x 60 x 20
Spit mover.
Gancho para retirar las espadas.

AT650 x 60 x 40
Gas lighter.
Encendedor.

PICSABRED160 x 106 x 28
Double prong for sabre spit.
Pincho doble para espada “Sable”.
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